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Kapitola 1.
Stdlo Pershore

Worcestershire

1849

%atracené! Tohle byla moje posledni Sance!“ vy-
kiikl Oliver Russell. Od otcovy smrti ho stthala jed-
na katastrofa za druhou. Zdédil sice titul hrabéte, ale
i ohromné dluhy. Pfipadalo mu, jako by se ocitl v ne-
kone¢né no¢ni mufe.

Henry Foster, s nimz se Oliver spritelil béhem
studentskych let v Etonu a ktery byl v podstaté jeho
soused, si hlasité¢ vzdychl. Uz prece Oliverovi néko-
likrdt opakoval, Ze nejsnadnéjsi cestou k bohatstvi je
manzelstvi z rozumu. Jenomze Oliver byl ke vSem
jeho ndvrhiim a pfipominkdm hluchy. Pochopitelné,
ze zamérné.

»len zpropadeny bankéf mi od samého pocitku
déld naschvély! Jest¢ minuly tyden mél tu drzost mé
ujistovat, ze vSechno je na dobré cest¢! Nikomu se
nedd véfit, obzvldst ne téhle chdsce, kterd si mysli, ze
mé muze mit v hrsti, kdyz...“

»M¢l by ses uklidnit, zarazil ho Henry. Videél, jak
Oliverovi brundtni tvaf — ani by se nedivil, kdyby mu
z toho vzteku pukla hlava.

,Uklidnit se? Cha... Kdybys byl v mé kazi, necho-
val by ses jinak. Tohle je konec. Vycerpal jsem vsechny
moznosti.”

,Vi§ dobfe, ze to tak neni,” vpadl mu Henry opét
do fedi.
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»Na co nardzi§?“ zamracil se Oliver a nalil si sklenku
brandy. Boze, potieboval se pofddné napit a vytésnit
problémy, které mu nedopiavaly chvili klidu!

LSvatba.®

,UzZ zase? MysliS, Ze zrovna jd jsem partie k pohle-
dini? Rodiny divek, které by potencidlné prichazely
v Gvahu, uz dva roky védi, v jaké jsem situaci a zZe brzy
budu na miziné.

Henry zavrtél hlavou a natocil se k Oliverovi bokem,
aby na néj dobfe vide¢l. Koncem cervna bylo poledni
slunce silné a skrz okna salonu mu ostfe svitilo do oéi.

»Jenomze Digbyovi maji docela jiny problém. A Jo-
nathan Digby se v klubu pfece pred nékolika mésici
sdm zminil, Ze by nic nenamital, kdyby ses jeho sestie
Clafe dvoril.“

Oliver sokované vytiestil oci. ,,Opravdu t¢ napadla
Clara Digbyova? Jezisi, vidyt je Silend! Jenom naprosty
zoufalec by se pustil do takového... dobrodruzstvi!®

»Ale vyse jejiho véna by té na dlouhou dobu zbavila
potizi. Mohl by ses v klidu zaméfit na... prosperitu.”

,Ne!“ odmitl tu moznost Oliver bez zavdhdni. ,,Zapr-
vé — Digbyovi jsou ptivodem obchodnici, které nechala
kralovna povysit do $lechtického stavu buhvipro¢.”

,Ja ti ten divod milerdd sdélim...“

»Neobtézuj se tim,“ odsekl Oliver. ,Jonathana Di-
gbyho mdm sice rdd, je to pijemny spolecnik, ale to
nic neméni na tom, ze jeho otci jde pouze o to, spo-
jit se s prislusnikem skute¢né $lechty, jehoz rodokmen
sahd az k Lancasteram.

,Vsichni vime, kam az tviij rodokmen sahd,“ podo-
tkl Henry sarkasticky. Kolikrdt uz to od Olivera slysel?
,Otdzkou je, k ¢emu ti to bude dobré, kdyz v nejbliz-
sich tydnech budes muset zacit rozproddvat majetek.“

»Ne!“ opakoval Oliver zarputile. ,I kdybych...
I kdybych pfipustil, Ze je to jediné schiidné feseni,
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vzpomen si na ty dva obrovské skanddly! A to je moje
zadruhé.“

Henry povytihl obo¢i. Clara Digbyovd dokdzala $o-
kovat, o tom se s nim nemohl pfit. Diky ni vsak uz
dvé spolecenské sezony nebyly nudné a vnesly do svéta
plest a zdsnub pofddnou davku vzruseni.

»,Dobfe,“ pronesl Henry. ,Dvakrdt utekla od oltafe.
Ale netikd se snad do tetice vseho dobrého?”

Oliver se posadil na pohovku a upfené se na pritele
zadival. Nevédél, zda si z néj ndhodou neutahuje.

»To mysli§ vdzné?“

,Pro¢ ne? Jsi mnohem lep$i nez Robert Pearson, jeji
prvni snoubenec. Minimélné ho o nékolik centimetra
prevysujes.”

Oliver by ho nejradsi s chuti prastil. O tomhle se nedd
zertovat. Te¢e mu do bot, a jestli se nestane zdzrak. ..

LA pak je tu Cavendish. O ném se psalo ve véech
rubrikdch. Zfejmé si na spoledenském zebficku stdl
lépe a... Poslys, Clara Digbyov4 si urcité neznicila dva
svatebni dny dobrovolné. Pearson a Cavendish byli
pékni floutkové, dost se o tom posléze mluvilo. Jen si
vzpomen — jeden mél pry pletky se sluzebnou, druhy
si dokonce pofidil harém. Pro¢ asi zmizeli? Tézko si
odjeli 1é¢it zlomend srdce. A upfimné pochybuju, ze
na né v nejbliz$i dobé v Londyné narazime. Vzali pek-
né do zajecich.“

Oliver si promnul bradu a nakonec souhlasné priky-
vl. Ano, néco na tom samoziejmé bylo. Digbyovi by se
urdité propadli hanbou a opustili by spole¢nost, kdy-
by se necitili opravnéni zastat a hrdé Celit pomluvdm.
Jenomze jsou to pouhé domnénky. Ty zvésti o Pearso-
novi a Cavendishovi putovaly spi$ $eptem. A on nemél
odvahu ani pfili§ velky zdjem zeptat se Jonathana Di-
gbyho pfimo, co je na tom pravdy. Nic mu do toho
nebylo a v klepech si neliboval.
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LAt tak, ¢i onak, Clara Digbyovd se stala postrachem
muzi na zenéni. I kdyZ tém dvéma moznd neutekla
bezdivodné, nikdo s ni uz nehodl4 riskovat,” fekl He-
nrymu a doufal, Ze tim je zdlezitost navidy uzaviend.

LAni ty?“

Oliver otrdvené mavl rukou. Predpoklédal, ze He-
nry zase za¢ne s obhajovinim sle¢ny Digbyové, ale on
se na n¢j stdle dival, jako by snad opravdu ocekdval, Ze
rdzem zméni ndzor a rovnou se za ni rozjede.

,Poslys, ze tebe ti Digbyovi podplatili? Mas néjaky
podil z véna, kdyZz past sklapne a nevésta mi zaseptd
kouzelné slivko?“

Henry si v duchu pomyslel, Ze to neni $patny nd-
pad. Sice nepotieboval vedlejsi piijem, ale uzil by si
notnou ddvku zdbavy. A té neni nikdy dost.

»M¢l bys to zkusit.”

Oliver se otfdsl. Boze, co by si pocal celé ty tydny,
které by se od zdsnub do svatby vlekly? Kazdy den
by se tfdsl nervozitou, Ze mu Clara uprchne od oltdie
a udéld si doma tieti zéfez.

Ne, Ze by se mu tplné pricilo stravit s ni chvili
o samoté. M¢l tu ¢est zahlédnout ji na nékolika ple-
sech a vecircich. Vzpominal si, Ze v tu dobu uz byla
zasnoubend — bud s Pearsonem, nebo Cavendishem.
Jedno vsak musel uznat. Byla krdsnd. Co krdsnd — pfi-
mo Uchvatnd! Tmavé vlasy, skoro az cerné, vytvérely
zvldstni kontrast s jeji svétlou a bezchybnou pleti. Vy-
bavil si i jeji hluboké odi, které ostatni pozorovaly s ne-
otfesitelnym sebevédomim. Byla také pomérné vysokd,
sahala Oliverovi az nad ramena. To ale v podstaté od-
hadoval, protoze nikdy nestdl tak blizko, aby se o tom
mohl presvédcit. A kdyz se usmdla svymi smyslnymi
rty, kazdy v jejim okruhu byl ztraceny a touzil po jedi-
ném. Skoda, 7e je Jonathan Digby nikdy nepfedstavil,
ackoliv — moznd dikybohu za to.
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»UzZ jsem fekl, ze ne. Konec debaty.”

LA jaky mas tedy dal$i pldn, kdyZ timhle neochvéjné
opovrhujes? Hodlds$ se maskovat za lupice a pfepaddvat
v tmavych londynskych ulickdch koc¢ary?“

Oliver po ném $lehl rozhnévanyma oc¢ima. ,Muazes
néjaky vymyslet ty, chytraku. Kromé Clary Digbyové,*
varoval ho okam?zité.

»,Ode mé jsi pujcku odmitl,” reagoval vzdpéti He-
nry. ,A znovu ti pomoc nabizet nebudu, protoze pte-
dem zndm odpoveéd. Hlavné vynech lichvdfe. Kdyz
pujdes za ostatnimi prdteli, moznd se najde néjaky
dobrodinec, ale dés se toho, co bude chtit na opldt-
ku — i pfes tvou finan¢nf situaci. VSichni maji mlad-
${ nezadané sestry, pfedevsim ty osklivé, které za-
staly na ocet a hodil by se jim manzel za kazdych
okolnosti.“

,UZ s tim prestan!“ okfikl ho Oliver. ,Jesté jedno
by snad prichdzelo v Gvahu,“ uvédomil si ndhle, i kdyz
tim byl stejné médlo nadseny jako snatkem z rozumu.
,Odjedu za tetou. Vim, Ze se s otcem neméli v ldsce,
ale stala se pomérné zdmoznou vdovou a otec kdysi
zminil, Ze existuje jistd $ance na dédictvi, jelikoz nikdy
nemela déti. Netvifil se ovsem nijak optimisticky, tak-
ze z toho nejspi$ nic nebude.”

»1o je ta tvd zdhadnd teta z Londyna, hrabénka
Ruthvenovd? Potkali jsme se s ni nékdy? Vase rodina
o ni nikdy moc nemluvila.®

,Zahlédl jsem ji asi tolikrdt jako tvou oblibenou
sle¢cnu Digbyovou. Rodice se vidy snazili, abychom se
ptimo nestretli.”

»Hm,* zagklebil se Henry. , To nezni moc nadéjné.”

» 1o sice ne, ale za pokus to stoji. Treba se po letech
umoudrila, otci odpustila, a nakonec z toho nevyjdu
$patné.”

,Co se mezi nimi odehralo?“
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Oliver pokr¢il rameny. , Tézko fict. Otec o tom od-
mitl diskutovat, matka se do toho nevmésovala. Nej-
spis $lo o jeji véno, jak jsem si pozdéji domyslel.“

Henryho napadlo, Ze Russellovi véno lordu Ruthve-
novi nevyplatili. Neddvno zaslechl néjaké pomluvy,
ale nepriklddal jim Zddnou vidhu. Tehdy uz mohl byt
Olivertv otec hlavou rodiny, a nejspi§ sestfino véno
prohrél. Skoda, 7e se jeho vésen pro hazard a zfal$ova-
né sménky rozkryly az po jeho smrti. Chuddk Oliver
mél najednou problémy, o kterych do ndvstévy notéfe
a pravnika nemél zddni.

,Kdy tam hodl4s vyrazic?“

,Je to Cerstvd myslenka, ale nejspi$ zitra. Cim difv to
budu mit za sebou, tim lépe.“

,Pojedu s tebou.*

» 1o vdzné nemusis, Henry, zvlddnu to sdm. Navic to
bude choulostivé... A mél by ses vic vénovat sestfe. Evelyn
je posledni dobou pordd sama, tvd pfitomnost ji potési.”

,Kdepak. Evelyn uZ mésice netrdpi z4ddné protiv-
né nemoci, takze se mdzu na ¢as znovu vzddlit. Chci
vSechno slySet z prvni ruky. A mohl bych byt ndpo-
mocny, protoze ty obcas pii vyjedndvanich postrddis
spetku dobrého citu. Poslu Evelyn vzkaz, aby si o mé
nedélala starosti, a rovnou tu prespim, at t¢ mdm pod
kontrolou a rino nezmizi§ beze mé.”

©o

Oliver se posadil do kfesla a rozhlédl se po prézdném
a potemnélém salonu. Henry odesel spit uz po vecefi,
ale Oliver se zatim necitil unaveny. Hlavou mu vifily
spousty myslenek a otdzek, které se tykaly tety.
Nejlepsi by bylo poradit se s matkou, svou $vagro-
vou v minulosti jist¢ dobfe znala a védéla by, jak ji ob-
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mék¢it. Jenomze kdyz je ted matka u sestry Beatrice
Robertsové v Brightonu, tézko to mize udélat. Ne-
chtél ji zatézovat dopisem, navic by na odpovéd musel
dlouho ¢ekat, a k tomu postrddal dostatek trpélivosti.
Tu trosku, kterd mu zbyvala, si Setfil pro tetu. Narodila
se jako Russellovd, a pokud je aspon zcasti tak tvrdo-
hlavd, jako byl otec, ¢ekd ho zfejmé nelehky souboj.
A kdy? to nevyjde, zkratka se s tim smifi. Bude mit as-
pon ¢isté svédomi, Ze pro zdchranu rodinného dédictvi
udélal vse.

Protiel si oci, popadl do ruky svicen a zamifil
do loznice. Stejné se obdval, e napétim neusne. Ce-
kalo ho mnoho mil jizdy na koni. Bude-li pfi ném stdt
Stésti, strdvi na cesté ,jen” tfi dny. Pak se dozvi ortel.

Byl zvédavy, jakym zpasobem mu Rosemary
Ruthvenovd zasdhne do Zivota. Nejspis$ se bude muset
pofddné ponizit. A to Oliver z duse nendvidél. Byl vy-
chovén k hrdosti, jeho rodina se zapsala do d¢jin, kdyz
bojovala po boku krélt a v podstaté utvirela tuto zemi.
Pouze jeho otec Merritt jaksi tradici narusil karbanem.

Ale s tim nic nenadéld, osud mu rozdal karty.

Nisledujictho dne po snidani vyrazili s Henrym
z Pershore. Oliver si liboval, jak jim pocasi preje.
Od rdna byla jasni obloha, slunce pffjemné rozehfilo
krajinu po chladnéjsi noci. Orosend tréva se leskla pod
néznymi paprsky. A svézi vzduch ho dokonale probral
a pomdhal mu utfibit si myslenky.

Kdyz zrovna s Henrym nezastavili v hostinci, aby si
koné¢ odpoc¢inuli a oni se pofddné najedli, ptipravoval
si proslov, az se pred tetou objevi.

Pokud ho oviem pusti dovnitr:

Ale ne, k Certu s tak ¢ernymi tivahami! Musi véfit,
ze mu zivot prestane hdzet klacky pod nohy. Nemuze
za otcovy chyby. A teta je jisté rozumnd Zena, kterd ne-
Zije v presvédcent, ze hiichy otct jsou dédi¢né.
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Kdyz se po setméni ubytovali v hostinci U Zakleté
Clary, Oliver z Henryho zéchvatu smichu silel. Vdzné
ho Henry zaved! na tohle misto? Touzil mu Claru Di-
gbyovou neustdle né¢im pfipominat? Ale sim uzndval,
ze to tam neni Spatné. Akordt litoval, ze uz si nikdo
porddné nevzpominal na legendu, proc¢ je tak hostinec
pojmenovany.

Vycep byl poloprdzdny, coz Oliverovi vyhovovalo.
Nikdo na né nevrhal zvédavé pohledy ani se nedoha-
doval, co jsou za¢. A hostinskd byla pfijemnd a nevti-
rava postarsi Zena, kterd umeéla vzit za préci a s ni¢im
se nezdrzovala.

Henry si spokojené vychutndval studené pivo a nej-
spi$ si necekany vylet uzival.

» Iy mas$ néco za lubem, podotkl Oliver a pfisunul
svicen bliz k Henrymu, aby mu dobfe vidél do tvire.

,J4 mdm pofdd néco za lubem, snad uz mé ddvno
znds.”

Oliver se usmdl. ,,Prave. .. Proto mé ten tviij vyraz dési.”

»Hm,* ptikyvl Henry a pfi tom se potutelné uculil.
»Jenom se snazim odhadnout, co bude tvd prvni véta,
az se s tetickou setkds.“

Oliver se po ném prudce ohnal, jenomze Henry
jeho vypad ¢ekal a vc¢as uhnul.

»M4$ $tésti, jinak bys pofddnou koupil,“ procedil
Oliver skrze rty a probodl pfitele pohledem.

»Pockej, néco zkusim,“ pokrac¢oval Henry s bodrou
niladou. ,,Co tfeba: ,Drah4 a milovani tetic¢ko, konec-
né jsem rodiné utekl z Pershore, abych vids...*

To uz se Oliver nadzvedl a vrazil Henrymu takovy
pohlavek, az mu rozcuchal plavé vlasy.

»Au, vzdyt to bolelo!“ Henry si pfilozil dlan na za-
sazené misto a prsty si po ném konejsivé prejizdél. Sa-
moziejmé tim Olivera ddl provokoval, protoze rdnu uz
skoro necitil.
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»Nechdpu, pro¢ jsem té s sebou viibec bral, kdyz mé
pordd néé¢im drdzdis.”

,Bud za to vdéény. Kdybys jel sdm, stravil bys veske-
ry ¢as uzavieny v té své protivné hlavicce.”

,Ze si nedd$ na chvili pokoj.

»Chtél bych, vdzné, ale nejde to.“

Oliver zavrtél hlavou. Mél Henryho rdd, povazoval
ho skoro za svého bratra, jenomze nékdy neznal miru
v tom svém nekone¢ném popichovéni.

»No dobfe. Vidim, ze uz t¢ dnes moje veseld kon-
verzace omrzela. Takze vdzné: co chces teté Fict, az té
k ni slouzici zavedou? Neni pfece tvd vina, Ze jste se
kvali rodic¢tiim nestykali.

Oliver si vzdychl. ,To je sice pravda, ale i tak to
bude citlivé téma. Uz je mi tficet, a od plnoletosti jsem
ji mohl vyhledat bezpoctukrit. Prichdzim az ve chvili,
kdy néco pottebuju.”

»Jako by se ostatni zachovali jinak.*

,Pravda, ovSem pokud m4 teta povahu jako otec,
Btth se mnou.®

»Ve vypjatych chvilich sice podléhds emocim, mohl
bys ji vsak okouzlit pozdé¢ji, az se situace uklidni.”

»Pokud mé rovnou nevyzene na ulici.”

»Nechala by té tréet venku?“ zapochyboval Henry.

,Otci by to starosti nedélalo.”

»ME¢l by ses pripravit na vSechny moznosti. Odmit-
ne t¢, ale nechd té prespat v domé — v tom vidim jistou
nadéji. Odmitne t¢ a okamzité t¢ vykdze z domu — to
je $patné na celé cdre.”

»A kde mds variantu, Ze mé zkrdtka a dobfe pfijme?*

,Po tom, cos mi fekl, to i na mé zacind byt prilis op-
timistickd varianta.“

,Hlavné s tim povzbuzovdnim nesetti,“ ucedil Oli-
ver. V duchu si vSak pfiznal, ze uz aspon nema ponu-
rou nédladu. Henry mu obcas dokdzal pit krev, ziro-
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ven byl za jeho spolecnost vdécny. Porddné si ted diky
nému ujasni myslenky.

,Co kdybys mluvil za mé? Se zenami to zvldd4s, ob-
zvld$t s témi star$imi, ty ti nedokdzou odolat. Co fi-
kas? dobiral si ho Oliver a pomérné se mu zalibilo,
jak se role obrdtily.

Henry se zamradil. Tentokrdt v prestielce vedl Oli-
ver. Ano, u starSich zen byl Henry obvykle Gspésnéj-
$i. Nemél problém s nimi hovofit a pusobit zdbavné,
protoze byly vétSinou vdané a zaopatfené a nevrhaly se
na néj jako na spdsnou budoucnost vlastni existence.
Kdyz se mu ale chystaly vnutit né¢jakou mladsi piibuz-
nou, mizel, jako by mu hotelo v patéch.

»Myslim, Ze uz pajdu spat.”

,Uréité proto, ze nejsi schopny nic vymyslet,“ pos-
touchl ho Oliver.

,V tom se dost pletes, holobrddku. Mdm tolik ndpa-
da, ze bys mé musel poslouchat az do rdna.”

,Nedés mé a jeden mi prozrad.®

,Lady Ruthvenovd, parodoval Henry Oliverav hlu-
boky hlas, ,je mi velkym potéSenim, ze vds kone¢né
pozndvdm, kdyz ndm moje rodina v minulosti odpira-
la setkdni.”

»Hm,“ vzdychl si Oliver. ,A ona by fekla: ,Ale vas
otec je po smurti skoro dva roky. Mohl jste mé pfijet
navstivit hned. Ani jste mé nepozvali na pohfeb.”

Henry zareagoval pomérné rychle a neprestdval pri-
tom Olivera napodobovat.

,» 1o moje matka! J4 jsem obéti okolnosti!*

Oliver se upfimné rozesmdl. Ano, dokdzal si pred-
stavit, ze takhle néjak by to v divadelni komedii mohlo
fungovat. Bohuzel tohle neni svét fantazie, ale krutd
realita.

,Musi§ se naucit improvizovat, Olivere. Se slovy
a zenami to pfece umi$. Nic ti nedéld problémy, mds

14



NEVESTA NA UTEKU

zdravé sebevédomi. A kdyZ udrzi§ napéti na uzd¢, za-
daff se ti.”

,V tom tvém pochlebovdni vnimdm zase néjakou
neplechu.”

»Vibec ne,“ dusoval se Henry, ackoliv mu Oliver
nevéfil. ,,Zkrétka bud pfirozeny, upfimny, a zkus teti¢-
ku odhadnout béhem prvnich vtefin.*

,Bude mé mit precteného, jesté nez poprvé promlu-
vim. Jisté si d4 dohromady, Ze jedna a jedna jsou dvé.”

,V tom piipadé¢ budeme doufat, Ze si ji zkrdtka zis-
kas jako synovec, kterému nemuize zabouchnout dvefe
pted nosem.*

,Uvidime... Vak uzZ se s ni brzy potkdm.*
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Kapitola 2.
Kingsbury

%ra Digbyov4 pfisahala, Ze uz se nikdy nezamilu-
je. Copak ji ldska pfinesla néco dobrého? Bez rozmys-
leni si odpovédéla: NE. S laskou se totiz pojily pouze
problémy. A témi problémy méla na mysli jednoznac-
né muze, coz si také zaznamenala do deniku.

1) Zena si nikdy nemiize byt jistd, zda ji muz skuteiné
miluje. Muzi jsou totiz od narozeni naprosti lhdri. Zilezi
Jjim jen na sobé a jsou schopni poslapat cokoliv, co je Ze-
ndm drahé.

2) Kromé lhani muzi opljvaji dalsim talentem —
do jednoho by se mohli Zivit hranim v divadle. Nebo
kdekoliv, kde by méli k dispozici Siroké publikum, které
ke své jesitnosti a sebestiednosti pravdépodobné potiebuji.

3) Chybi jim uslechtilé city. Jsou to zvivata!

4) VSichni muzi maji tajemstvi. Ale nejednd se o Zdd-
nou drobnost — nepiSou si tieba denik a neukrjvaji ho
v podlaze pod stolem, aby ho nenaslo sluzebnictvo nebo
nékdo z rodiny. Kdepak. Jejich tajemstvi jsou proradnd,
nebezpecnd, a mohou drubou osobu nadobro znicit!

5) denj muz si nezaslouzi slitovani!

6) A toble je nejdilezitéisi bod — Zddny muz nestoji
za to, aby s nim Zena ztratila vterinu svého Casu!

Clara si procitala, jaké poznatky si zapsala poté, co
podruhé utekla od oltdfe. A pevné se odhodlala, Ze uz

pted néj potieti nezavitd.
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Oscar Cavendish! Ten odporny biddk! Stésti, 7e se
véas dozveédéli, jaké ohavnosti provddi na svém ven-
kovském sidle. Co by délala, az by tam po svatbé do-
razila a stfetla se se vsemi Zenami, které si tam nashro-
mazdil pro zébavu jako néjaky sultdn?

A Robert Pearson, jeji prvni snoubenec, ten ni¢ema, jenz
svedl sluzebnou a nechal ji na pospas osudu i s ditétem! Ta
ubohd Zena nasla odvahu a sama ji navstivila krdtce pred
obfadem, aby ji pfed nim varovala. Kdyby se k tomu neod-
hodlala, Clara by se o jeho prohfescich dozvédela az v oka-
mziku, kdy uz by s tim jeji rodina nedokdzala nic udélat.

Rad¢ji uz na to nechtéla ani pomyslet.

Jenomze nemohla jinak. Kazdé rdno se probouzela
s vtiravou myslenkou, jak ji oklamali. A obéma pfitom
uvéfila, ze jsou do ni zamilovani, Ze pro né neexistuje
z4dnd jind divka a nasli v ni ztracenou polovinu své duse.

Byla pfili§ naivni. A pravy charakter jejich snouben-
cti neodhalili zavéas ani jeji rodi¢e. Matka... Nemohla
ji nic vycitat — ti hejskové by zmdtli kazdou zenu, kterd
by jim upfimné naslouchala. Ov$em na otce, na otce
se zlobit mohla, protoze ten snil pouze o tom, Ze se
Clara provda za nékterého ¢lena aristokracie s takovym
rodokmenem, ze by ho lustili jesté pristi jaro.

Jeji mladsi sestra Margaret s ni prozivala radosti a trdpe-
ni. Ani ona to jednoho dne nebude mit jednoduché, jeli-
koz byla davéfivejsi nez Clara. Snad se k ni osud zachovd
smiflivéji, a nepfinese ji Zddné Pearsony a Cavendishe.

Nastésti méla star$iho bratra Jonathana — a ten toho
druhého zlosyna odhalil. Sice na posledni chvili, ale
aspon on mél nejlepsi vili ji ochrdnit.

Diky Bohu za Jonathana, opakovala si Clara poné¢ko-
likdté. Nebyt jeho, skonéila by v Cavendishové harému.

Nyni, kdyz skanddl utichl, se muze zase vratit do spo-
le¢nosti (ne Ze by o to dvakrit stdla) a ukdzat vSem tém
nabubfelym pandkiim, Ze o né nemd nejmensi zdjem.
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Potidsla hlavou, zaklapla denik a rozhodla se vydat
za Margaret. Nejspi$ je pofdd ve svém pokoji a rozmys-
li, jaké Saty si oblece na pfisti ples. Letos byla uvedena
do spole¢nosti, ale zatim to nevypadalo, Ze by upouta-
la Zddanou pozornost. Clara to nechdpala — a zddlo se,
ze bratr pfed ni uhne pohledem pokazdé, kdyz se ho
na to chystd zeptat.

Vsak ona to z néj dfiv nebo pozdéji vymdmi.

Zaklepala na dvefe Margaretina pokoje a vstoupila.

Margaret si pravé zkousela $aty — buhvi kolikdté
uz. Jeji postel totiz byla doslova zavalena kupou dra-
hych a prekrdsnych ldtek, a sestra se stejné nezddla
byt spokojend.

,Proboha,“ vydechla Clara a kritce se stietla s po-
hledem komorné, kterd si nejspis zoufala.

,oama vi§, jak jsou Saty dualezité,“ obhajovala se
Maggie. ,A jelikoz mé vSichni presvédcujete, ze neni
moji chybou, Ze se u nds neobjevili Zddni ndpadnici,
stile se snazim pfijit na to, pro¢ jsem pozadu za ostat-
nimi debutantkami. V ¢em jiném tedy muazu délat
chybu nez ve volbé toalety?“

Clara poposla k posteli a vzala mezi prsty litku zla-
tavych muselinovych $ati. Byla si jistd, Ze by Margaret
slusely nejvic. Tahle barva pfijemné ladila s jejimi pla-
vymi vlasy a $la ji i k néznym modrym o¢im. Jenomze
sestra se na sebe divala prehnané kriticky.

»Iyto budou nejvhodnéjsi,“ prohldsila Clara roz-
hodné.

Margaret se k ni natocila. ,,Ne, neslusi mi. Pfitom...*

, Ve mi. Dej na mij dobry odhad. V$em v nich vy-
razi$ dech.”

»Nevim, mozn4 spis ty Cervené...”

oV zidném piipade!” prerusila ji Clara $okované.
,Cervené se hodi spi§ pro vdanou Zenu. Navic jsem vidy
méla pocit, ze tento odstin ptsobi ponékud vulgarné.”
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»,M4ds pravdu,“ pfipustila Margaret Septem. ,Je ale
tézké né&jaké vybrat, kdyz vis, jak moc na tom zdlezi.“

Clara si vzdychla a pokynula komorné, ze muze
odejit. Té mladé zené se jist¢ ulevilo, Ze nemusi trpét
zkouseni dalsiho pultuctu obleceni.

Jakmile za sebou sluzebnd zavfela, Clara pfistoupila
k sestfe a vzala ji za ruce.

»Jsi krdsnd. Nesmi$ nechat ostatni, aby se ti dostali
pod kizi a znidili ti sebedtvéru.”

,, Tobé se to lehce fekne.

»Myslis, Ze pro mé bude jednoduché vrdtit se
do Londyna po tom... Vsak vi§, po ¢em. Ale nehod-
ldm se nikym nechat zastrasit. Neni moje vina, Ze jsem
se dvakrdt zasnoubila s muzi, keefi by méli mit zakdz4-
no se tak vitbec nazyvat.“

Margaret se pousmadla a pevné seviela Clafinu dlan.

»1y jsi nikdy neméla z ni¢eho strach. Jonathan mi
ale pripadd nervézni.“

»len je nervézni pokazdé, kdyZ se jednd o nasi
budoucnost.*

»led je jesté nervézngjsi. Jako kdyby se obdval, ze
o mé skute¢né nikdo neprojevi zdjem, a otcovy a jeho
pldny tim pfijdou nazmar.”

Clara se usadila na volnou stolicku a pobidla Marga-
ret, aby zaujala misto proti ni. Védéla, ze pred sestrou
nesmi tolik projevovat své radikdlni ndzory na muze.
Nechtéla poslapat jeji sny a nadéje. Zdroven citila po-
vinnost chrdnit ji pfed svétem, ktery neni piivétivy
a necekd na cloveka s otevienou ndrudi. Ano, samo-
ziejmé je dulezité dobfe se provdat a najit v manzel-
stvi $tésti, ale Zena by zdroven neméla ztricet viru sama
v sebe, pokud vse nejde presné podle plinu.

,ordce mi napovidd, ze ty budes mit $tésti, Mag-
gie. Trapis se zbyte¢né. Jsi chytrd, laskava, okouzlujici.
A musime véfit, Ze vSechno se déje tak, jak ndm napld-
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noval osud. Dokonaly ndpadnik se objevi v pravy cas.
Do té doby nezapominej na své pfednosti, nepochybuj
o sob¢, nenech si nikym namluvit, Ze je s tebou néco
v neporddku, kdyz se svét nepohne kupfedu okamzité.“

Margaret se k sestfe natdhla a objala ji. V oéich se ji
objevily slzy. Méla Claru rdda a litovala, ¢im si za posled-
ni dva roky prosla. Zasnoubit se s jednim biddkem, to by
se dalo vysvétlit jako omyl, ale narazit vzdpéti na daleko
vétsiho prostopdsnika? V tom uz musel mit prsty oprav-
du osud, jenz si s Clarou pohréval jakoby pro zédbavu.

,2Dékuju. Jsem tak rdda, ze jsi tu pofdd se mnou.
I kdyz...“ Rychle se od sestry odtdhla, aby vysvétlila,
ze to nemyslela tak hloupé, jak to vyznélo.

Clara ji palcem setfela slzu pod levym okem.

»,O mé si starosti délat nemusis. Jsem rdda, ze to tak
dopadlo. Predstava, ze by zejména k tomu druhému
stiatku doslo, mé nebyvale dési. A diky tém skandalim
jsem stdle svobodnd a mazu ti byt nablizku pfi tvych
prvnich kriiécich.”

,Zatim jsi mé ani jednou nedoprovodila.*

»Ale na nisledujicim plese se mé nezbavis, i kdyz je
posledni pfed parnymi dny. A povim ti o vétsiné hiis-
nikd v sdle. Myslim, Ze mdm v dobré paméti podrob-
nosti o vSech, co se mi dvofili.”

»A Zze jich bylo pozehnané,“ usmala se Margaret.

Clara souhlasné pfikyvla. Byla rdda, Ze se sestra zba-
vila napéti a znovu zacala na ples nahlizet spis se zdba-
vou, nez aby se jim znepokojovala. Stejné si vSak bude
muset promluvit s Jonathanem. Tentokrdt mu nene-
chd prostor k aniku.

Z4dné Kli¢ky, drahy bratticku, pomyslela si.

Vstala, vzala do rukou $aty, které ji pfi prichodu
padly do oka, a pfilozila je zkusmo k Margaret.

»Ano, to jsou ty pravé. Poslu ti sem zase komornou.*

O
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Clara nasla Jonathana v zahradé. DohliZel na femeslni-
ky, ktefi opravovali altdnek, na néjz pii posledni boufi
spadla vétev staré jabloné.

Clara se zastavila a zdilky si bratra prohlizela. M¢l
nechat sprévce, at se ujisti, ze femeslnici odvadéji dob-
rou prdci, ale on chtél mit zfejmé kazdy jejich krok
pod vlastni kontrolou.

Nechépala, pro¢ je Jonathan poidd tak sdm a stard
se vyhradné o blaho ostatnich. Kdyz nepracoval s ot-
cem, mél na paméti budoucnost sester, a sdm sebe tim
naprosto zastinil. Jako kdyby veéril, ze jediné na je-
jich stésti zalezi, a on sdm neni tolik podstatny. Pri-
tom byla mnohokrit svédkem, jak ho obklopil hlou-
ek Zen a divek, které se mu snazily vnutit do prizné.
A Jonathan rozhodné nepatfil mezi nesmélé mladé
muze, choval se uvolnéné, rozhodné, a kazdy si jeho
pfitomnost uzival.

A navic byl velmi pohledny. Slysela, jak si o ném
divky Septaji. Byl vysoky, s Sirokymi rameny, a hlavné
ta jeho tvédf... Mél dokonale symetricky oblicej, stied-
né velky nos a tmavé odi, které se mu rozzétily, i kdyz
se jen nepatrné pousmdl. Vlasy zdédil po otci, skoro
az havrani, v tom ho Clara rozhodné jako sourozence
nemohla zapfit.

A pfesto na ni v sedmadvaceti letech piisobi tak
osaméle.

Pravda, nevédéla skoro nic o jeho soukromém Zivo-
té. Vétsinu casu trdvil ve svém pronajatém byté v Lon-
dyné, sem do Kingsbury ale pfijizdél casto. Byly to
sotva dvé hodiny jizdy koc¢drem, na koni zvlddl cestu
jesté rychleji. Kupodivu nikdy nepfivezl novinku, ze
by se chystal oZenit nebo ze ho okouzlila néjakd div-
ka. V tomto ohledu se zddl byt jaksi uzavieny. A Clara
byla pfesvédcend, ze je to kvili ni a Margaret. Ony pro
néj byly na prvnim misté, dokud se neprovdaji.
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»Bdla jsem se, Ze jsi odjel do mésta, kdyz jsem t¢ ne-
nasla v salonu s rodi¢i,“ prohldsila, jakmile k Jonatha-
novi dosla.

Jonathan se usmadl a obrdtil se k ni.

,Chystal jsem se tam, ale za dvefmi jsem zaslechl,
jak matka otci vy¢itd, ze uz zase hodné pracuje. Radé¢ji
jsem zvolil cestu sem.“

~Radéji jsi utekl sem,” opravila ho Clara a postavila
se vedle néj. Dva tesafi se jejim smérem zvédavé otoci-
li, ale jakmile zachytili Jonathantav tvrdy pohled, stejné
rychle se odvratili.

»,Mélo to byt opravené uz ddvno,“ vzdychl si
rozladéné.

,Par dni navic pfece nikoho nezabije.”

LAle ty a Maggie si tu v letnich mésicich tak rddy
Ctete...

Clara proto¢ila odi. ,Musi$ obcas myslet i na sebe, Jo-
nathane. A ne, ne. Zase uz nasazuje$ ten sviij nepfistup-
ny obli¢ej. Nechdpu, co té k tomu vede. Pordd se stards
o m¢é a o Maggie, pochop, Ze i ndm na tob¢ zdlezi.”

Jonathan zavreél hlavou a ukdzal na lavicku opodal,
aby se posadili. Nemél rdd debaty o vlastnim Zivoté.
Zasvetil ho roding, prici. Co se tyce lisky — na néj za-
tim nepfisla fada, o tom byl presvédceny a nikdo a nic
ho nedokdzalo pfesvéd<it o opaku.

,Ale nepfisla jsem za tebou, abych ti vtloukala
do hlavy, Ze by ses mél kone¢né oZenit.”

Jonathan se uz nadechoval k protestam.

,»Vsak se uklidni. Jednd se o Maggie.”

Jonathan pfimhourtil o¢i. Védél, odkud vane vitr,
znal Claru dobfe. Vyhybal se tomuto rozhovoru dost
dlouho. Tentokrdt uz nemd $anci uniknout. Pochopi-
telné se mu do toho nechtélo, rad¢ji sestrdm rozddval
radost, nez aby je né¢im znepokojoval. I nepiijemné
zpravy vsak patii k Zivotu.
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»Nechdpu, pro¢ se tu neobjevil nikdo, kdo by se ji
dvofil. Je to moje vina? Désim snad vSechny j4?>“

»Neni to tak, jen...“

oJen co? Diévaji mi snad za vinu, ze jsem uz dva-
krdt... odesla od oltdfe? Otec pfece s mnoha lidmi
mluvil, vysvétlil, ze skanddl nemtizou vy¢itat ndm. Co-
pak mu nikdo nevéfil? Ach, kéz bych mohla vykficet,
jaci ti dva byli zmetkové!“ roz¢ilila se.

»lakhle bys rozhodné mluvit neméla, hlavné ne
na vefejnosti.”

»A jak bych se na vefejnosti méla chovat? Kdyby ne-
zasdhl osud a kdyby ses do mé druhé svatby nevlozil
ty osobné, znicilo by mi to zivot! Co jsem udé¢lala tak
hrozného? Copak jsem snad horsi nez ti dva?“

»ovét v Londyné je komplikovanéjsi nez tady.”

»,Nesnaz se mi namlouvat takové posetilosti a bud
ke mné uptimny.*

Jonathan se na ni zvld$tné zadival. Vedéla, ze se ji
pravda nebude libit, ale co uz. Z4dala ji po ném. Navic
chtéla mit konec¢né jistotu, jak se véci maji, ne si néco
potdd domyslet a pfibarvovat.

»Pochopitelné vsichni duleziti lidé védi, pro¢ byly
svatby zrusené. Jenom... Ne vsichni tomu uvéfili...
A ti, ktef{ naslouchali, ted maji pro zménu jisté obavy.“

Clara zatala rozcilenim prsty. ,Proboha, Jonathane,
jestli se jesté jednou odmléis, piisahdm, ze té uskrtim!®

»Véc se md zkrdtka tak, ze by se vSem tém mldden-
ctim zalibilo vase véno, i vy dvé je samozfejmé okouz-
lujete, obdvaji se ovSem, jakd jejich tajemstvi mohou
vyplout na povrch, kdyz se s nasi rodinou zapletou.
Tvrdi, Ze... tém dvéma se pravé tohle kvuli tobé pfi-
hodilo. A také... Také ti ptezdivaji nevésta na titéku.”

,,Zertujeé?“ vydechla Clara. Nevédéla, zda ji to jen
pobavilo, nebo i $okovalo. , To snad kazdy z nich tut-
14 néjaké skanddlni tajemstvi, které bych mohla od-
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halit, a celd Anglie by se o tom dozvédéla po mém
dal$im Geéku?”

Jonathan pokrcil rameny.

»Nejspis tedy ano,“ odtusila.

,Obdvdm se, Ze zejména ve tvém pripadé maji
strach, Ze by se jim po zdsnubdch obratil Zivot naruby
a nakonec... Nakonec bys stejné zmizela.”

,Prece jsem neuprchla od oltdfe z néjakych hloupych
rozmart! Ta jejich stra$nd tajemstvi jsem si nevymyslela!

» 10 ja moc dobfe vim, sestficko — svym zptisobem si
to museji uvédomovat i ostatni, ale vis, jaci lidé z vyssi
spole¢nosti dokdzou byt.“

,Ne, nevim. KaZzdym dnem mi pfipadaji horsi
a horsi. Takze podle nich ta $patnd jsem ji. Ne ti dva
smilnici. Aristokraté jsou vskutku okouzlujici! Poéina-
je krdlovnou, pochopitelné. A otec se kvtli ni médlem
nechal zabit.. .

»Vsak si vzpomen, jak to bylo. Kdyby pred krdlovnu
Viktorii neskocil a nestrhl ji za ko¢dr, pravdépodobné
by se atentdt vydafil a zemé by byla v rozvratu.”

»2Misto nf zachytil kulku on.*

»A uzdravil se. A byl mu udélen titul hrabéte, ktery
jednoho dne zdédim jd. Nase rodina tak za jeho statec-
nost ziskala...“

»Ano, jen mi pfipomen, jak bychom méli byt kr-
lovné vdécni,“ odsekla Clara. ,Ale... Sdm vis, ze jsou
taci, ktefi se na nds vzdy budou divat pfes prsty, pro-
toze jsme titul ziskali jenom diky ni. Nase bohatstvi je
sice dokdze pfimét nds tolerovat, i nds na oko pfijmout
do svého vysostného kruhu, ale pofdd pro né nebude-
me dostate¢né urozeni. Mdm pocit, Ze sami zaprodi-
vame svou dustojnost, kdyz se snazime spojit s lidmi
z vézenych rodi, abychom si dodali na vyznamu.*

,Je to otctv dlouholety pldn, i maj. S Maggie jste
byly kvili otcové bohatstvi ndlezité vychoviny a povy-

24



NEVESTA NA UTEKU

Senim do $lechtického stavu ztiroéime vse, co do nds
vklddal. Uvédom si, Ze to déldme i pro nase déti, dalsi
generace a..."

»Proboha, uz ml¢, Jonathane!“ okfikla ho Clara
a zalitovala, Ze si s sebou nevzala v¢jif. Venku nebylo
z4dné prehnané horko, slunce tak mocné v tuto hodi-
nu neprazilo, ale rozéilenim ji na kizi naskdkaly skvr-
ny a hofel ji oblicej.

,Piisla jsem mluvit vyhradné o Maggie. Takze je to
pfesné tak, jak jsem se obdvala. Budou ji soudit kvali
mné, pfitom jsem v tom nevinné. Kdyby... Kdyby-
chom radéji ztstali bez titulu a...“ Zarazila se. Nemélo
smysl bédovat nad néé¢im, co stejné nemiize zménit.

,Claro, dej tomu ¢as. Uvidis, ze se nakonec vsech-
no v dobré obriti. A nejen Maggie ziskd piikladného
ndpadnika.”

»INejen Maggie? Snad si nemyslis, ze ddm nékdy pii-
lezitost dalsimu muzi? V zddném pripadé. S nimi jsem
nadobro skoncila.®

Jonathan se od ni odtdhl a zamracil se. Kolem ucha
mu proletéla moucha a nepiifjemny zvuk, jenz vydéval
pohyb jejich kiidel, mu stdle znél v hlavé.

»onad opravdu nehodld$ kapitulovat na Zivot kvuli
dvéma...”

»Ano, hodldm. Vzdyt znidili i budoucnost mé sest-
ry!“ Zvedla se a radéji zamifila zpdtky do svého pokoje.

Je tieba néco vymyslet, pochopitelné jen kvili Mag-
gie. Nesmi na muze nahliZet pouze pfes svou nepfizni-
vou zkusenost. To, ze neméla Stésti ona, pfece nezna-
mend, ze je osud nedopfeje ani sestfe. S ni to dopadne
jinak, sama ji to tvrdila. Musi tomu zacit véfit, jinak
by uZ nic nemélo smysl.
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Kapitola 3.

@iver zastavil koné a zhluboka se nadechl. Dorazi-
li uz na St. James’s, do jedné z téch honosnych ¢tvrti
blizko Buckinghamského paldce, Piccadilly a May-
fair. Do ¢tvrti, kde neni Zddny ptfivandrovalec vitany.
Stard $lechta si pomérné dost sttezila, aby si zde ne-
pronajal nebo rovnou nekoupil dim nékdo s niz$im
titulem ¢i néjaky novopecenec, neddvno povyseny
do slechtického stavu.

Pii pohledu na vznosné sidlo, které mélo pfinejmen-
$im patndct pokoji, v Oliverovi nartstala nervozita.

Co kdyz je teta horsi, nez se obdval i v téch nejcer-
n¢jsich snech? Mozn4 je natolik snobskd, ze to i jemu,
ktery si zaklddd na délce vlastniho rodokmenu, bude
protivné.

Vzdychl si a sesedl z koné.

Henry ho nisledoval, poplical hfebce po boku
a vzal ho za uzdu. Musel uznat, ze dam pusobi velko-
lepé. A rozhodné se téil na to, az si ho prohlédne ze-
vnitf, pokud k tomu dostanou prilezitost.

»Tak co? Pripraveny vstoupit do jamy lvové?* hodil
okem po Oliverovi, jenz zkfivil rty. Spole¢né vykro¢ili,
kdyz Oliver ndhle zjistil, Ze se jim nemd kdo postarat
o koné. Buh vi, s jakou se potdze u dvefi...

»Na,“ predal svého vranika Henrymu, ktery nestacil
ani zaprotestovat, a pokracoval ke vchodu.

»Pockej, to tam chces jit takhle?” zavolal za nim He-
nry zdé$ené. Boze, tohle nemiZze dopadnout dobre,
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opakoval si. Mél Olivera vcas zarazit. Jestli se v tom-
to stavu ukdze pred tetou, nemuiize ¢ekat vielé uvitdni.
[ kdyz, moznd ho nakonec z litosti vezme na milost.

Oliver Henryho nevnimal. Odkaslal si, pfipravil si
navstivenku a pak éekal, az mu prijde nékdo ze sluzeb-
nictva oteviit.

LPlejete si?“ Ze dvefi vyhlédl pomérné upjaty muz
sttedniho véku. Netvéfil se zrovna piivétivé — Olive-
ra dokonce napadlo, Ze ten pandk v usedlé livreji nad
nim ohrnuje nos. Copak snad vypada jako zebrak?

»Jsem hrabé Oliver Russell z Pershore. Ohlaste mé
lady Ruthvenové.®

Majordom od néj téméf Stitivé prevzal navstivenku
a piiblizil si ji k o¢im. Pak si Olivera prohlédl od hlavy
k paté a vzdychl si. Oliver by pfisahal, Ze protocil oci
v sloup.

»Pockejte tady, mylorde.*

Nez stacil Oliver cokoliv namitnout, majordom mu
zabouchl pfed nosem.

JAle. . .

Oliver dalsi slova ndmitek spolkl. Nemélo smysl po-
kracovat, kdyz se sluha uz vzddlil.

»Co to, sakra, mélo znamenat?“ zamumlal pro sebe
a otocil se k Henrymu. Rozhodil rukama, pokr¢il ra-
meny a poté se opét zaméfil na dvefe. Odpocitdval vte-
finy, hofel nervozitou a v duchu se modlil, at ho teta
pfijme.

Kone¢né znovu cvakla klika a Oliver zkoprnél hra-
zou. Majordomtv pohled byl dostate¢né vymluvny.
M4 se pakovat a vickrdt se sem nevracet. Pokud teta
vlastni smecku psu, jisté mu za¢ne vyhrozovat i pordd-
nou $tvanici.

»Pani hrabénka vis pfijme.*

Oliver s udivem zamrkal. Majordom si ne zrov-
na taktné odkaslal, aby se Oliver probral a kone¢né
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vstoupil. Sundal si klobouk, rukou si projel rozcucha-
né tmavé hnédé vlasy a ¢ekal, az ho majordom zavede
do pfijimaciho salonu.

»Ndsledujte m¢, mylorde.”

Oliver krécel za sluhou po dvoukiidlém schodisti
do prvniho patra a pfipravoval se pfi tom na prvni se-
tkdni s Rosemary Ruthvenovou. Viibec nevnimal, jak
prostornd hala zdfi Cistotou, jak je kfistdlovy lustr na-
blyskany a ze o¢i vSech ndvstévnika musi pélit zdvisti
jen pfi letmém pohledu na néj.

Jakmile vesel do mistnosti, zarazil se, nebot byla
prézdna.

,Pani hrabénka mé pozddala, abych vdm pfipravil
obcerstveni, nez se k vim pfipoji.”

Aha, pomyslel si Oliver. Tak takhle to bude. Teticka
ho sice pfijme, ale nechd ho tu pékné vydusit moznd
i nékolik hodin.

Ale co uz. Hlavni je, ze se bez velké ndimahy probo-
joval dovnitf.

A zatracené! Uplné ptitom zapomnél na Henryho!
Pfece ho nemize nechat stit venku jako obyéejného
podkoniho. Hned, jak k tomu bude mit pfileZitost,
napravi to.

Jenomze nestacil ani vznést prosbu, kdyz se po dob-
ré ptl hodiné znovu objevil majordom, ktery ho prisel
o véem informovat.

»Neunikl mi va§ doprovod, o n¢j i o koné je posta-
rano. A vikomt uZ je na cesté sem.“

Oliver misto podékovani prikyvl a sledoval mladi¢-
kou sluzebnou, kterd proklouzla ptes préh a na stil po-
klddala sendvice, sladké zdkusky, ovoce i vino. Mél po-
fadnou Zizen, ale radéji pockd, az vSichni odejdou, aby
se neztrapnil, jak do sebe lije jednu sklenku za druhou.

Jak se pohnul, zahlédl se v odrazu okna. Vydésilo
ho, jak vypadd. Nestacil se v$ak upravit, protoze bé-
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hem chvile vstoupil do mistnosti Henry a vzdpéti sama
hrabénka Ruthvenovi.

Oliver prekvapené polkl. Vénovala mu pohled, kte-
ry ho ubezpecil o tom, jak nedostate¢né je upraveny
a za jak nevhodné to teta povazuje. Sama byla pfitom
dokonalost sama, pomyslel si Oliver bez sarkastického
ténu. Bylo ji urcité téméf padesit, ale stdle méla vzpfi-
menou postavu, na obliceji sotva pdr vrasek, a vzbuzo-
vala dojem, jako by snad byla sama krdlovna. Dokonce
i kastanové, misty prostiibfené vlasy vyzatovaly zvl4st-
ni jas a ¢lovék vdhal, zda by pred ni nemél pokleknout.

Henry se postavil po bok Olivera a posadili se, az
kdyz tak udinila sama hrabénka.

»Takze ty jsi tedy muj synovec. Hm.“

Sluzebnd jim nalila ¢aj a tise se vzdilila.

Hrabénka Ruthvenovd se natdhla pro $dlek a opatr-
né z néj upila.

»Ano, teticko, jd...“

, leticko, odfrkla si posmé$né a zakoulela oc¢ima
pfesné jako jeji majordom. Moznd v ni sluha nasel in-
spiraci, protoze to vypadalo naprosto stejné.

,Celych tficet let jsi mél teticku, na kterou sis jedin-
krdt nevzpomnél. A kdyz jsme méli moznost sezndmit
se béhem sezony, premistil ses s rodi¢i na opa¢ny ko-
nec sdlu nebo jste se vyhybali slavnostem, kam jsem
byla pozvdna i j4.“

Oliver citil, jak rudne.

HJa..

»,Ne, ne,“ zarazila ho. ,To je pouhé konstatovini,
drahy synovce, nestojim o zddné prizdné vymluvy,”
dodala nekompromisné.

»Bylo komplikované vyhovét préni rodi¢a a...*

Hrabénka tleskla rukama a zavrtéla hlavou. ,,Mohl
jsi pfece jednat sdm za sebe. Ale minulost ziistane mi-
nulosti. Nemd smysl do ni zabfeddvat.“
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Oliver pohlédl na Henryho s naprosto vymluvnou
prosbou. Tézko mu v$ak mohl nepozorované poskyt-
nout radu. Méli si domluvit signdl. Na to tplné zapo-
mnéli! Henry byl v tomto ohledu k ni¢emu!

,Pro¢ jsi ptijel ted, po vsech téch letech? A navic
tak... zanedbany.“ Hrabénka ho znovu sjela pohledem
a nesouhlasné pfitom mlaskla.

,Omlouvdm se, teticko, neuvédomil jsem si, Ze
po n¢kolikadenni cesté se na mém obleceni projevi jis-
té nedostatky. Mohu vés ubezpelit, Ze za jinych okol-
nostf dbdm na dokonaly obraz rodu Russelld a...“

Hrabénka stézi potlacila asmév. Otfela si koutky st
a pobavené si dvojici pred sebou prohlizela.

»Mohl bys mluvit pfirozené a nesnaZit se na mé
za kazdou cenu udélat dojem vétnou skladbou?”

Oliver se prudce napifimil a nervézné pokyval hlavou.

,Jisté, ja...«

»~Moind bych to mohla fict za tebe, Olivere.
Upfimné, jsem piekvapend, Ze jsi dorazil az dva roky
po Merrittové smrti. Jsi schopnéjsi, nez jsem si mys-
lela. Cekala jsem, Ze se do svizelné situace, kterou ti
ptenechal, dostane$§ mnohem dfiv. Odoldval jsi pomér-
né dlouho, ale vsichni — celd spole¢nost — vi, Ze ani
pfi nejlep$i snaze nemize$ sim napravit, co Merritt
zpusobil. TakZe nebudeme chodit kolem horké kase
a pujdeme rovnou k véci. Kolik potfebujes, abys ty
nepiijemné zdleZitosti urovnal, a jak mi tuto laskavost
hodlds oplatit?*

Olivera jeji pfimost Sokovala. Predstavoval si tetu
vielijak, ovéem na tuto podobu se viibec nepfipravil.
Ve skrytu duse se neodvazoval ani doufat, Ze jejich se-
zndmeni béhem prvnich minut dojde tak daleko.

,2Nemusi$ pospichat, ¢asu mdme dost. Nez se roz-
myslis, alespont bys nds mohl predstavit,” naklonila
hlavu k Henrymu.
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»Omlouvdm se,“ vyhrkl Oliver a vzdpéti se zamracil.
Pro¢ m4 pocit, ze se pied tetou chovd jako maly kluk?
Je prece dospély a nenechd se jeji otevienosti rozladit.
Od této chvile to bude on, kdo rozhovor povede.

»Henry Foster, vikomt z Bransfordu, prohldsil, na-
¢ez Henry vstal a uklonil se.

,Jen se zase posadte, mladiku. Znala jsem vase rodi-
e, kdysi ddvno,“ zavzpominala. JStésti, ve aspon vis
napadlo se umyt. Mél by sis vzit ze svého pritele pii-
klad, drahy synovée.”

Oliver opét zrudl. Rozhodl se tetinu pozndmku pte-
jit a zacal vyjmenovdvat, co vSechno je nutné uhradit,
aby se vymanil z nadchdzejiciho bankrotu.

»Desitky tisic liber,“ konstatovala hrabénka a opét se
napila ¢aje. Oliver vidél, jak ji za o¢ima pracuji mys-
lenky, jako by snad za pochodu vy¢islila nutné vydaje,
o kterych hovoril.

»Jsem ochotnd ti pomoct, ale jak jsem zminila —
néco za néco.

Oliver by nejradéji Henryho dloubl loktem do Ze-
ber. Pro¢ se do jejich rozhovoru nevlozi? Potieboval
kazdou drahocennou vtefinu, kterd by mu poskytla ¢as
v klickovéni.

,Jisté je ti zndmo, ze ze svazku s mym zesnulym man-
zelem nevzesly zddné déd. A jednou tohle vsechno né-
kdo musi zdédit. A byla bych radéji, kdybys to byl ty,
nez aby se o majetek piihldsili pfibuzni z bahvikolikdté-
ho kolene. Nebude to ovsem zadarmo. Musim t¢ nejdifv
poznat, presvédcit se, ze takového rozhodnuti nebudu
litovat. A hlavné je nutné, abys nedopadl stejné jako j4.*

Oliverovi svitla nadéje. Ne, ze by tetu chtél hned
pohibivat, ale... Jist¢ po manzelovi zdédila vysoké
jméni a tenhle dam nebyl k zahozeni. Rozhodné by se
mu blyskalo na lepsi ¢asy. Nékdy v daleké budoucnos-
ti, pochopitelné.
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,Kam tim sméfujete, teticko?*

,Podminkou, abych ti pomohla a abys jednou zd¢-
dil mtj majetek, obkreslila rukou celou mistnost, ,je
pochopitelné jisty druh zdvazku.“

,Zavazku?“ Oliver ji sice mohl pripadat jako hlupdk,
kdyz se tak naivné ptal, ale moc dobfe vytusil, jaky z4-
vazek md teta na mysli. Chtél se jen ujistit — vlastné se
v duchu modlil, aby se pletl.

,Ozenis se, zplodis zdkonného dédice.*

Henry, ktery usrkdval ¢aj, se necekané zakuckal. Oli-
ver nebezpe¢né primhoufil oc¢i — Henry to jisté udélal
proto, aby zakryl smich. Naklonil se k priteli a vsi si-
lou ho udefil do zad.

,Je to lepsi?® zeptal se Oliver s notnou ddvkou
sarkasmu. Henry si vskutku uzivd, jak ho tu teta
dusi a vykresluje mu budoucnost v téch nejpriser-
néjsich barvach.

,Nesmi§ zlstat bez pfimého dédice jako ji. Mu-
si$ se oZenit. Jesté letos, upfesnila lady Ruthvenovd.
»A pod mym dohledem. Nechci, aby se do toho vkl4-
dala tvoje matka.*

»Moje matka je v Brightonu. A pro¢ by se do toho
nemohla vlozit?“

,Ponechme tento detail stranou. Takze zbyvd od-
povéd na jedinou otdzku, drahy Olivere. Pfijimds mé
podminky?“

Oliverovi se zdzilo hrdlo. I srdce mu bilo poné¢kud
zbésile. Védel, k ¢emu se zavéze, kdyz vyslovi souhlas.
Mél vsak jinou moznost? Tetiny penize ho vysekaji
z porddné slamastyky. A jednou... jednou by se stejné
musel oZenit, to bylo nutné si pfipustit. Timhle asporn
zabije dvé mouchy jednou ranou a za pdr mésica muze
byt po vSem. S odvricenim bankrotu a pfislibenym
dédictvim po teté jisté najde Zenu, kterd jeho nabidku
pfijme. Pak ji odklidi pékné na Pershore, kde ji vyhra-
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di n¢kolik pokojti (dva budou stacit), a bude si uzivat
zivota jako doposud. Vsechny obavy se rozplynou,
a on zase za¢ne volné dychat.

,oouhlasim. I kdyz upfimné pofdd nechdpu, pro¢
jste si zvolila prévé tuhle podminku.®

Vnimal, jak se na n¢j Henry uZasle divd. Sdm se
vsak nechtél odtrhnout od pfimého — a mirné vyzyva-
vého — pohledu své tety. Uvidime, kdo to déle vydrii,
pomyslel si.

»Vyborné,“ prohldsila hrabénka a v této malé hie oci
nechala Olivera vyhrdt. Odvrdtila se od néj a potutelné
se usmdla. Muzi, ti nikdy nepochopi, Ze ne kazdou vy-
hranou bitvu lze povazovat za véle¢né vitézstvi. Tohle
je zatim jedna z mnoha, kterou spolu svedou. A ona
vyhraje v téch ostatnich, kdy uz Oliver nebude mit
zddnou $anci.

,V tom pfipadé jsme privé uzavieli dohodu, Olive-
re. Ddm vdm obéma pfipravit pokoje. Ty se dej hlav-
né do porddku. Nechdm také poslat pro krej¢iho. Uz
za necely tyden totiz pofdddm ples, a ty musi$ zazdfit.
Béhem toho vecera si vyberes svou nastdvajici.”

S témito slovy se zvedla a opustila salon.

O

Oliver nebyl se svatbou smifeny, ackoliv si to v prv-
nich chvilich namlouval. V podstaté v ném narastal
vztek, kdyZ si pfipominal rozhovor s tetou. Co ale
mohl délat? Odmitnout? Zadit rozproddvat rodinné
cennosti, jak uz ho napadlo, kdyz md konec svizeli
na dosah ruky?

Jedno védél naprosto jisté. Tak jako tak se teta roz-
hodla, ze mu majetek odkdze. Jeji slova nepramenila
z zéddného chvilkového rozmaru, Russellové si peclivé
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promysleji i ty nejmensi kriicky. Pouze vyuzila pfile-
zitosti, aby si s nim mohla pohrdt, pfinuti ho oZenit
se, a to urdité jen ve snaze zahnat nudu svého vdovstvi.
Moznd v tom je i ¢dst odplaty.

Cert aby ji vzal!

Jestli se mu chce mstit za kfivdy minulosti, kterych
se ji zfejmé dostalo od otce, at je po jejim. Nenechd se
vSak vmanipulovat do zddného svazku, ktery by se mu
zcela protivil. Manzelku si vybere sim, to bude jeho
jedind podminka. Buhvi, jakou péknou nevéstu by mu
ze zlomyslnosti zvolila.

Stravil v pokoji, ktery mu pfidélila, uz nékolik ho-
din. A samota ho za¢inala sklicovat. Nejradéji by vy-
razil na obhlidku domu, poznal tetin vkus, jenomze
to nebylo mozné. Sluzebnd dostala prikaz vycistit mu
obleceni, takze mél na sobé¢ jen kosili, v niz tézko mohl
vyjit na chodbu.

Sedél na posteli, poklepdval si prsty do svalnatych
stehen a snaZil se nakonec sdm sebe presvédcit, ze s te-
tou uzaviel dobry obchod.

Zajimalo ho, pro¢ nechtéla, aby se do svatby vkldda-
la matka. Co se mezi nimi pfed lety pfihodilo?

Kdyz se na hodinich u krbu pretocila rucicka
na sedmou, koneéné se objevila sluzebnd s jeho osace-
nim. Ani j{ nepodékoval — netrpélivé vyckdval, az zase
odejde, a on se bude moci obléknout.

,Pani hrabénka vim vzkazuje, ze vecefe se poddva
o pul osmé. Ocekdvd vis a vikomta Fostera v jidelné
na minutu pfesné.“

Na minutu pfesné, opakoval si posmésné Oliver.
Zfejmé mu tim chce ddt na védomi, Ze se ji bude mu-
set podfidit v kdejaké malickosti.

Prikyvl, a jakmile byl hotov, vyrazil za Henrym, je-
hoz pokoj byl az na konci chodby.

Zaklepal, a aniz by ¢ekal na vyzvéni, vstoupil.
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Sokovalo ho, e Henry md mnohem lepsi pokoj nez
on. Na stole dokonce stila misa s ovocem, vino, bran-
dy... Jemu nic takového nepfinesli!

»1a tvoje teta je vyte¢nd hostitelka, usmal se Henry
a utrhl si pdr kuli¢cek hroznového vina.

Oliver popadl do rukou cely hrozen a hltavé se
do jidla pustil. Asi na né nebyl pékny pohled, ale
vzdyt od rdna skoro nic nesnédl! A v salonu, béhem
rozpravy s tetou, se mu sotva naskytla pfilezitost. Umél
si predstavit, jak by ho pfi tom kriticky pozorovala.

»Vypadad to, jako bys celou dobu hladovél. J4 uz spo-
fadal Ctyfi sendvice,“ pokracoval Henry, kterému za-
tim nedochdzelo, ze Oliver mohl o jidle leda tak snit.

»oklapni,“ ucedil Oliver s plnou pusou. Kdyz spolkl
posledni sousto, okamzité se vrhl po jablku, se kterym
se nakonec uvelebil do kiesla a pdtravé se rozhlizel.
Ano, mistnost dokonce byla vybavena i modernéjsimi
kousky ndbytku. Teta v podstat¢ Henryho nastéhovala
do krélovské komnaty, zatimco pro néj méla pokoj...
pro nevitané hosty. Ur¢ité ji k tomu vedla skodolibost,
protoze ji doslo, Zze sem Oliver za pfitelem zamifi,
a naskytne se mu zajimavé porovndni.

»Vzdyt jsem skoro nic nefekl!“ brdnil se Henry.
»Ale pockej — s tebou asi nezachdzi tak skvéle jako se
mnou,“ doslo mu to konec¢né.

,M4 mé v hrsti a moc dobie to vi. Uzivd si to!“

»Neni to tak zl¢, kdyz si uvédomis, co tim ziskas.
Pokud se nechce$ plahocit bidou, budes muset néco
skousnout.”

»Jako tfeba ji?“ Oliver pohodil hlavou ke dvefim.
Nejradéji by z nich vybéhl a vydal se rovnou za Ro-
semary Ruthvenovou, aby ji sdélil, co pfesné si o ni
mysli a at zapomene, zZe souhlasil s néjakou pochyb-
nou dohodou.

Jenomze tim by si pod sebou podrezal vétev.
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Boze, nesndsel, kdyz byl na nékom zdvisly, kdyz
se musel chovat podle jeho pravidel. A tohle nebude
na pér hodin ¢i dna. Teta ho bude drzet v sachu do té
doby, nez naposledy vydechne. A pfi jeho smale mu
ani jeji duch nedopreje klid.

»Ifeba nebude tak strasnd, az ji lépe poznas. Dej
tomu ¢as. Mluvili jste spolu poprvé, jakmile prekroéite
staré rany, najdete k sobé cestu.”

»Nejsem optimista. Jenom se podivej do mého po-
koje, na maj prézdny stal... Zdmérné mé tim vytdéil

Oliver se zakousl do jablka a usklibl se. Bylo sice
krdsné cervené, ale nakyslé — stejné jako teta.

Henry se nabddal ke krotkosti. Ted musi peclivé vo-
lit slova, protoze s kazdym postouchnutim hrozilo, ze
Oliver vybuchne vzteky.

»Pockej za pdr dni,“ uklidnoval ho.

,»Vsadim se, Ze to bude horsi. Ale jedno, jedno bude
po mém. Nenechdm ji mluvit do toho, koho si vezmul!
Sdm si vyberu manzelku! Jen at se opovdzi zminit néja-
ké jméno! Jen at se opovazi!
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